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Redaccid v Admiznistracid

SETMANARI BILINGUE, HUMORISTICH Y DEFENSO DE SA VERITAT CARRE RAMONLULL, 17-Int.

Dicectdt BS MASCIE BOS i

Endevinaya:
Una guyeta de corbata.

Geroglifich:

Qu-ant-mes y mes bech-mes-set
i 2 tench.
A Q :ant mes y mes bech mes set

tench.
Lombinacio:
MONSERRADA.

‘Semblanses:
1.* En que tenen ses creyes llar-

gas.
2.2 En que tenen columnas.
3.2 FEn que vénen galletas.
42 En que tenen regilla.

e T
ENDEVIEAY A

Ningit 2 mi es pot arramba
perque es qui a mi s‘arramba
bastant malament sa campa
ja-que som un fiel guardig,
peré no s¢ mossega

nl m‘atrevesch 2 lladré

a qui devant mi s‘embamba
piies 10 SOom cussa nl Ca.

GEROGLIFICH

Dobbés Amistad

COMBINACIO
NO ME DU GRIS

Amb aquest¢s lletres, compondre un nom de
mascle.

XARADA

Vatagqui una cdsa bbna

per pendre bona quimera,
prima y dos y es fof sa tréba
juntament dins sa fercera.

SEMBLANSES

12 5En que s‘assembla un toréro a un estel?
2% Y un assot dermité 2 un dit?

3.* 7Y un barco a un carruatje?

2% iY un tased a una coca?

PREGUNTES

1% :Que es 1o que cdy y no &s cohuent.

2 :Quz es 1o que espolsiu maldement no
tenga pols?

32 ¢Quina diferencia heyé d'una monéa 2
Un capella?

- %
{Soizcténs 2 nes nbmerc gae v&;.

Ciclista.— ¢Sap si falten molts de Kilometros d'aqui a Solle.

Turista.—Que jo sdpiga, no n'‘hi falia cap; ehi hey eren tots, pero com que avuy
s‘atraco y es robo estd a s‘orde d'el dia, jcualsevol assegura que es
maleantes no s'hen hajen duit cualcun!

— :Pero vosté no sap cuants n'hi falten?
—Tornemi Tonina, Que jo sdpiga, no"n‘hi falta cap. Pero no heu asse-

gur perque....
—Bon dia tenga.
—A reveure.

ULTIMATUM

Fl suarddm p‘es niimero que Ve.
Es que hem cridats y no hajen venguts a liquida abans de

dimars dia 12, significard que consenten a que rompém amb
ells ses hostilidads amb totes ses consecuencias.

La setmana que ve, publicarém relacié d‘es que han pagaf
aquests dies y altres que mos n‘haviem descuidads.

Cronicon de Establiments

Es una verdad mayiiscula que nunca poda-
mos estar en esa pécora mundada, la mayoria
de los mortales, ni medianamente bl*n, y sing,
preguntédselo a los Establimentenses que a pe-
sar d2 tener linea de tranvias en sus terrtforios
cuyos, solo traquetean, cuando se sienten
erréticos los impetuosos meteoros.. . Estafete-
ro, tampoco carecen de él, solo que por lo re-
gular se ejercita en sus actividades, los dias
que se halla libre de ignavia. (Como es légico,
alega carencia de efectivo.)

V... ahora vamos al colmo de la impasibili-
dad, que no obstante, se explica ésta, por ser
Sus pnncmales prﬂtagumsias de la calafia ce-
nobitismatica.

Existe ua casalicio, henchido de telares—el
cual funciona cuando no hay culto—y, desde
el méas modesto al més inmodesto de sus obre-
ros, todos usan faldas. En los pocos anos que
llevan de vida,—dichos telares—hallase ya en
su yacija, una motriz y otra que se estd agoni-
zando...

El subconciente ignaro e inculto monoga-
mo, sigue impdavido (contraste) no obstante su
propia pusilani.nidad... denuedo inspirado
por ser hermano de otro hermano... Mientras—
tanto se van malogrando los estipendios en
que han de adqutrlr su pabulo, las beligeras de
los miségamos. (jTodo para facilitar la inopial)

L4stima de vapulacién que se malogra! Uni-
camente resultan gratos a los moradores de
aquel villorio, los aires... Un verdadero paraiso
para los camaleones.

Mientras tanto, los orondos magnantes siem-

pre termversandﬂ_.. _
Munifico

Sa Filarmonica

Hey hem anat cada vespre.

No heya dupte; es Lirich, es sa capsa dets
aconteixzments, si be hem de diamb honor
a sa veritat, que aquest centend de profesors
que broden es pentigrama y dénen mes expre-
ci6 a ses seues interpretacions musicals que ne
hen dona a s'Ortografia un Catedratich de
Gramética, merexien essé escoltais per mes
jent que no els ha sentits.

Fs panxamples—lietjiiu burguesss—sa quei-
xen si es Teatros de Palma no duen especta-
cles de calidad, pero cuant hen tenen fan es
sord.

Cnant no s‘escusen amb sa crisis bancaria,
agregan que resuelta massa ca, perque vetla
flas tard fa gana

jEscuses!

;Y qui de voltros mo sap que prop dfes Li-
dch teniu es Restaurant Mallorca dfes carré
Soledad 18, devant es Corréu Principal’ ahont

per pochs velléns vos serveixen molfes y gro-
Sses raccignsr
Feis com noltros, un rato de flarmonia y un

altre de gastronmomiz, ja que, abans de mor:
martir, preferim vivre farfir y aquest és e
nostro lema.

Es que a n‘es Teatro aniuy,

cuant d‘es Teatro sortiu

si teniu gana, partiu

a szlud3a el gran Arnan
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Suscriptds de Porreras

Que han pagat sa 1'20 ptas. que mos de-
vien d‘es cuart trimestre 1934

Baltasd Mas— Pasaje, 21
Jaume Mora—S. Jaime, 12

Suscripto que mos deu
es cuart frimestre 1934

Sebastia Lliteras—Salas, 58

Aviacio

Pareix que s‘aviacié pren foment a Mallorca
y aviat serd mentida allé de que <quite dob-
bés vola y qui no hen te redéla». Prest volara
tothom.

Y amb so servici que segéns sa diu mos po-
sarin, es devots podrin and a obi missa a Bar-
celona, pendre es vermut a Canaletas y regre-
ssi a dini a Palma sense menja estovat.

També serin molts es mulatos mallorquins
gue s‘estiu anirdn a pendre bafios de sol a Bar-
celoneta retornant a sa Roqueta a dind y a ie
Ia siesta.

Pero... poch a poch, no tot serdn mallor-
quins gue anirén a sa terra d‘en Cambé 2 deixa
pessetes, també serin molts ets Estatutistes
gue vendrin a Palma a pendrersé mida per
fersé un traje a s‘important Sastreria Janer d’es
carré des Sindicat 35, ja que a Barcelona nin-
gii pot arribarli ni amb preu, ni amb confec-
ci6, ni amb bon trato. Ax6 esta comprovat.

Y com que es Sastre Jané
te molt bon uy per taya
no necesita assatjé
perque un traje caiga be.

Arta

__Hola! ;Tu per aqui a n'aguestes heras:
:Que vas de nit?

—;Uep, no t'havia comegut. gHen trobas
Faro?

—Ja hen crech a n‘aquestas horas. ;Y com
axi?

—1lo to contaré tot y no heu trobaras raro.

—:No t‘has temut d‘aqueixa reunid gue heya
aqui dzaht?

— ;Que vol di? No jo no m‘hen havia temut.

—Ja heu erech, saps aue van d‘amagat, ax6
es un gran secret, per6 aie to contaré, has de
contd que n‘hi heyd que volen i€ tornmd Samt
Antoni arrera mos fan es fogarons, festes pa-
sades cogues menjades y zque no heu trobas
s ti?

—}: heu crech homeo que si.

—F.coltém jo podria essé que hey arribas y
despues to contaré tot.

— Bueno, quedam axi, bona nit.

—Bona nit fins mes tart.

— Amb molt de gust compafero des fogoré
he vengut v fins are he rigut per lo que tuma
digueres. No volien jens de truy segdns lo que
tu hem digueras y hey ha hagut un embuy tot

-de socas de figueras, renou no hen via vist tant
may, to promet per cosa certa, sempre tenfen
sa boca uberta cantant com a desesperats, amb
ximbombas tots plegats, ses atlotas entcpaven
y es cap que ma posaren encara el tench it}
inflat y 1‘hauré de du embanat a lo menos vuit
setmanas.

No volian jens de truy y hen tengueren de
demés un bulich de ranovés z21lé era un embuy,
les mirave 2mb un uy perque creya veure mes
s‘embulich de malfanés cuant tot passava per
ny.
Ella es una renouera y uzna desbaratada,
sempre te es telons en marxa, sa sépa con-
versa es com un aset algeri, es fradins Hijen
d'ella y serd mala d‘enganxa.

Una Oliba y un Musse!.

Son Servera.
Por fin han llegado a tiempo los Barrios

Bajos.

Va estamos en camine después de hzher ce
nado. Pasé el caso el dia 2 de Febrere, hacia
la noche guieta cuando salieron 10s cuizir0 jo-
vencitos dispuestos para ir 2 pasar un r:10 ¢a-
da uDo con su novia; que Caso mas exirznc pa-
sO. Se ibzn juntes fumando y hablande como
si fueran camaradas de siempre; i cue,
uno de los cuatro deeiz, que linda y Lierinusa
es la mis, que cabellos mas lindos tiene la mia
y los otros dos no decian nada.

Se dieron cuenta que iban hablando los cua-
tro 2 las mismas mujeres. Llegaron los cuatro
a 1a misma serenata, uno de los cuales que fra-
cash después de estar sentados a lavera de sn
novia se levanid para ir a beber un vaso de
agua pero como estd alh el sinverguenza de
Antonio Mifio enseguida se sentd 2 la vera de
12 novia de Antonio Pistolz; que disgnsto més
grznde tesia Antonio Sace cuado vi6 gne tam-
biéa le paséun fracaso muy grande porque
gstabz alli, el Bermardo Saco le quitd la novia
de 12 verz ;y no te das vergiienza Antonio én

medio de tanta gente matar un papel por tan
poca cosa? estaria bien para un nifio pero por
un joven como in encueniro yo que no esta
bien y mas tonto fmé Antonio porgue si
&] t¢ hobierz puesto un ojo 2 la funerana te
lo temias biem ganado pero llevastes mucha
suerte porgue tratzstes ccn nn bembre buéno.

Un sereno d'es barrios baxos.

B. SASTRE-Justici
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FOCH Y FUM

Teniu sempre amb memoria aguesta MARCA

Anchoas New York - Vigo

a. 6-Palma-Exclusiva a Baleares -Teléf. 2644

Si un ressopé anau a fe
durant aquest Carnaval

ses ANCHOAS gue van be
y que no tenen rival,

Fabrieam?
famas Maziss (Pedle)

PLATON

New York-Vigo, apuntauiés
es que salud desitjéu

y a tot Hotel que entréu
pensau a demanarlés.

Carré 2irena
INCA Malloreca

#_—_—#
2s que INCA visitara st beu Platém grat recort s‘hen dura.

Platén, res mes demanan
durant aquest Carnaval
ia que amb éll vida cobrén

y es suz no vos fa mal
ei un vals o un schotichs ballau.

e inca

Pobres engrunats p'es Crédit Balear y richs
que a derrera hora sa salvaren!

:Quins foren los que er._tterata dﬂqﬁren es
toch dalarma y salvaren parientesy am istades?

itJa sa dirall _ *

Demandu explicasions 2 n‘en Miquel Vicens
y vos dira (probablement) que Le ses pessetes
d‘es Crédit ben segures y que hen sercava ©

sercaria per durni.
jiMiau!! Aquesta no la mos faréu creura.

Posiu atencié a2 n‘es conseis y escoltau es
que va doné l‘amo jaume Llobera a n‘es de sa
Taulera de Lloseta: «No sigueu torpes, tornau
es dobbés a n‘es Crédit que no pot quebra
may; pagim a n‘es 3 0 4 y cobram et 70 8.»

Feis de veure es Viudét, gue segons mos con-
ten, a forsa de ahorros y ana viu, afluxantsé de
fe matansas y engrunat de 1000 pessetes.

:No era mes légich 4 porchs de 50 duros, un
cada any?

Lo que no es duptés y porém toca amb ses
mans, aquests que a s‘asunto d’es Crédit Balear
el miren y venen coldé de ROSA; es que a me-
nos de la mitad del seu valé, es Barbo Inquero
sap cantidats de importancia venals, ;qui les
vol compréa?

¢CGusta la oferta?

;En sabeu cap de ilepol dispost 2 fe es ne~
goci redo?

Llgrens Belfrdn

NOQTA: Estam desitjiant que aqueixas CO-
MISIONS interventoras mos aclarin y domn 2
sa publicidat s*Actiu y Pasiu.

Si heu descubert degotisos, cantdn cla y
flampant, es légich gque ses RATES groses de
Mallorea corrin sa mateixa sort que es ratolins.

A bons entenedds pocas paraules.

Barbo
FUTRBROL

Lletifu es «Correus y d'es futbol Seleccio-
nats-Constancia, no diu mes que desbarats y
mentides.

Sa «L/itima Hora> no resefia y els s€us co-
mentaris apasionats de tirria poren essé equi-
vocats, jse equivoca tantes vegades:

Fs mes aproximat a sa realidad es <La Almu-
daina» y verueu un algo de parcialidad ciutada-
na que es perdonable.

Nuestros Campeones a Palma con la Selec-
cion Mallorquina.

Constancia 4. Seleccion 4.

Deben jugar los nuestros el diz 10 con los
Czmpecnes Menorquines y Vigueras gue ve
las cosas como cualguier experto, se las arre-
gla para tener a szlvo y sin peligro los punia-

les de peligro- _
1a 12 parte, el Contancia marca 3 goles la

Seleccitn 2.

Fn la 2.* presenta los Reservas Oliver,
Guarda meta y Prals, gue sustituyen a Ruiz,
Bonafé y Franch, marcando los Seleccionados
2 y Constancia 1. o

Sobre la clase de juego y arbifraje vale mas
no meneallo y sobre todo el publico muy...
educado... y muy €etc.

;Es asi cOmo S€ comporta y merece €l Cam-
peén de 3 anes?

1 os Reservas con varios infantiles en Ilose-
ta triunfap contra €l F. C. Llosetapor3a0y
hasta ctra.

Formaliito
e e e

D e Pnigpuifient.

Queridos lectores: Por primera vez voy a
coger la pluma para dar una descarga a upas
jovencitas que ya estcy cansado ce verlas pu-
blicadas €n este semanario.

Todavia estoy dispuesto a delatarles sus fal-
tas porgue me coy vergilenza (uc €n un pue-
blo tan honrado ccmo Puigpufient pasen tzles
ccsas y que porqus son amigzs del animal ne-
oro, tcdo el dia estén criticando a Jos suscrip-
tores del FOCH Y FUM; pero tened en cuenta
que todo el pueblo os conoce y sabemos vues-
tras cuzlidades y vuestros procedimientos por-
gue por poca vergiienza gue tuviese vuestra
czra no harizis lo que bacels, porque én cuzl-
guier horza de ]z noche oS ven pasar por la ca-
lle, jya esti bien eso para unas muchachas jo-
venes como vosotras! Y todavia vais murmu-
rando 2 uno y 2 otro.

Y vosotros padres, ;no 0s dais verghepza de
viaestras bijzs que todo el pueblio las critigue?
Porque lo gue son, yo no os lo digo por te-

Delicada mascareta

tu que alegras es Salon
tant si dus com no careta,
después d‘una balladeta
procura beure Pl tém.

ﬂ‘

mor, pero no paseis cuidado, cnalquier dia
vosotros mismos lo tocareis en vuestras pro-
pias manos porgue €so ya no puede ocultarse,
y asi es que si vosotros tuvieseis amoy de pa-
dre eso no pasaria porque las educarizis 0 las
advertiriais antes de dar un paso en la calle.
Me despido y creo que me perdonareis mis
faltas porque me parece gue vosotras encon-
trareis muchas pero la semana que viene escri-
biremos mas claro.
Un Saseripter

Nuestros poetas. (Sin refoque.)
Lluchmayor.

TRISTE BARRIO

Misica de Melodia del Arrabal letra de
Bartolomé Sastre

I

Barrio lleno de tristezas

de amarguras y pesares

de dolores y pobrezas.

Hay en mi mente una pena

que crece y me condena

porque, mi madrecita

estsd, para expirar

y esto es tan triste, que m: alegria
se va fugaz.

Estribiilo

Barrio, barrio

dame un poco de alegria
para que pueda Vivir.
Penas, tengo

al ver la mujer que quiero
que estd para morir.
Triste, barrio

perdona si te maldigo
porque sufro con dolor

y la pena que yo tengo

¢s tan grnnde que la stento
que dafia mi corazén.

il

Cuna de lagrimas y dolores

de penas sin alegria

es mi casa seflores.

En mi corzzén de hija

ya no queda alegria

perque mi buena madre

muri® con gran pesar

en la triste tarde, que Dios la guarde
con piedad.

Estribillo

Barrio, barrio

dame un poco de alegria
para que pueda vivir.
Penas, tengo

tu tienes barrio malevo
lo gue me hace sufrir.
Triste, barrio

en tus entranas terrestres
cuardas mi felicidad

que era mi madrecita
que yo mucho la queria
y me la acabas de arrancar.

Bartolomé Sasire 7.
Linchmayor 2—2—35.

S

Creu Vermeya per Can Tusnis.
Sa Contista a n'el Duende

Sa jent que s'ha replegat amb ses que son
efectives ja saps que no ve de mides per axo
s'han demostraty are per Jo que has xerrat
duris a n'es frent ferrat un lletrero cla y firmat
que ets ¢l Rey de ses mentides.

Are aquest Duende j2 xerre que som un mal
quessedo y €ll es un mal pastadé que per i€
gTOS £S pasté mescle s Fiment 2mb sa terre y
1o millé serd amb sa serra ferné bossing per
carb6 y te compar z un brancd dolent gue
s‘empaltado ‘empelta y tantsols no aferra.

Tu en fas molts de revoltons perque ma vols
destapa per un pich que vat] casséd amb garba-
llets gorrions p‘es costés y pketéns com tn
vares nomena moltes ne vares deixdy les t'he
d‘anomenz si puch hen faré amb cansons.

Sa rasse d‘es Campeons d‘ets homenechos y
hombrons esquicxadds de cantons bichos bons
per molestd que just son bons per xerréd y per
moure cuestions mosquerdinets de grifons
infants com tii de mama.

Si coneixia s‘auté zquest qui t'ha ilusionat
y 2 dins es cap t‘hba posat que eres bo per glo-
sedd i daria un pellisso de bestonades p'es
czp fins que es cervell hagues pegat per la
Mola de Mzhé perque no's comportadd es du

e e ————

un atlot enganat y a mes haverli ensefiat ge
mala educacié ja no tens salvacid, es teu ma}
estd enquernat.

Pots veni de bona rassa pero no hu has de-
mostrat perque amb lo que has publicat noes
que m‘hajes agredat massa tu no teus garbo nj
trassa y fas es s6 desafinat y hasta ma som mal
pensat si 1‘ha entrat a dins es cap per mi es mal
de la passa.

Tench sa memori espenada y €s cap tot
rovegat mirau quin desgraciat que s'empatxa
de‘s veinat y es teu cap te un forat pitj6 que
un sac retarat tot roegat d'una rata sa torpese
ja ta mata y heuries d'havé esclatat y axi hay-
ries acabat de fé olé d‘una vegada.

Que no hen fatj cap d‘acabada per injuria
m‘has tirat y s‘escopeta que he comprat m'ha
dat molt de resultat y s‘estopetjada d'es cap
també ja la m‘he donada y are n'he apareyada
una que n‘han receptada per sa teua enferme-
dat d‘'un moix mort de l‘any passat de peste
negre clepade n‘hes de menjd una teyada per
derreria en ve dinat y st sa mostra t'ba agradat
de sa paga que te dat com a Duende espabilat
dolent y fas mala care y tens tant grossa sa
tara que deshonies es poblat.

Un guesedo de gorrions.

e e
Naestros Poetas. (Sin retogue).

A una joven

Fra una tarde hermosa
que por primera vez te vi
y siempre he pensado en t
oh beldad prodigiosa!

Tu no me escuchas ingrata
yo no puedo olvidarte

-Oh nina! al contemplarte
tu hermosura me mata.

Eres mi finico anbelo

yo quisiera poseerte

y siempre deseo verte
porque tu me das consuelo.

Por ti siempre voy perdido
te amo... porque eres bella
eres la mejor estrella

que en el Cielo ha Iucido.

En vano yo te adore

si no soy correspondido
mi corazén has mordido
ah ingrata yo te lloro.

No me quieres escuchar
pOr esta causa me quejc
de pensar en ti no de¢jo
yo no te puedo olvidar.

Recuerdo aquel feliz dia
que yo quedé fascinado

al ver pasar por mi lade
un ser que daba alegria.

Cuando estabas de paso

por tilas Musas danzaron

y tu hermosura miraron

desde el <El Monte del Parnasos.

Berfugar.

-"Ir-i—-t:l:r -"‘\-." L L R

Nuestros poetas. (Sin refoque).
Puigpuiient.

iQuién hubiera tal veniura
sobre los zguas del mar
como hubo el fnf:nte Arnaldos
la manana de San jaan!
Andando a buscar la caza

para su falcdn echar,

vid venir una galera

que a tierra quicre llegar;

1as velas trae de seda,

la jarcia de oro torzal,

incoras tiene de plata,

tablas de fino c.ral. :
Marinero que la yuia

diciendo viene un caniar,

que el mar ponia en calma,

los vientos hace amainar;

los peces que andan al fondo,
a arribz los hace andar;

las aves que van volando,

al méstil vienen posar.

Alli hablé el infante Arnaldos
biea oiréis lo que dira:
—Por tu vida, €] marinero,
digasme ora ese cantar.
Respondifle el marinero,
tal respucsta le fué a dar:
—Yo n¢ digo mi cancion
sin0 2 quien coumMigo va.

me 4 céntimos por hora,

R

El hornillo de uso domeéstico a ggas - okl egnsu

T e e

S. B. M
Puigpunent 2—2—-33. -
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Déinterés p‘es suscriptos d‘EB-_ 3

tablimernts. -
Estimats suscriptds: Ja que sa fata]id?dscl;_,

) s P 2
impose es que ceixi de desempena €9 carr &

que fins ara havia desempenat, mﬁmpﬂﬁ_g
dret de fervos a sebre unas cuantes COS€S _‘-
primera, com que ja sebém que sempre ™ : =
de agravizts que moltes vegades 10 pett 5;
pér sa part meua ja se que seran es primé ”;ﬁt
que dirdn: Ha abzndonat per po, Ihan Ll
perque no paga, es Directé no el vol, y B8
altres coses perescudes, enper( canted pﬂPe:
y menten barbes. Que parli €S Directd, &
parlin es suscriptds, jo sempre els he respé he.
com 2 suscriptos y els he apreciats COR e
;Ferén élls lo mateix amb jo? En s€s ﬁﬂﬁem_
mostraciéns la major part heu reconexer omb
per6 com que ses males herbas s€ posen poth :
lo que no les importe han trobat que 8¢ ks
ensi es FOCH Y FUM deya massa ses V€ =
hon trobat que es FOCHY FMM tenid 'm!l i

[}
[ O R

tirada que abans es FOCH Y FUM es odi
Tot zx6 d'es FOCH Y FUM hz de %ﬂ@i-
mort o sind estim perdnts, si axé 1o Po
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Le informaran a V. y sin compromiso pondran a su disposicion esta maravilla de la cocina.
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USTED NO ARRIESGA NADA so

la certeza de nuestras a

Fonda Vallespir o

Maoltes Fondes he provades :

y cap n‘hi ha que retir bt
sa gran Fonda Vaileapir
hont donen moltes tayades

y ses recciéns aumentades

a preu del tot rebaixat,

qui un sol pich hey ha menjat
sa cuida de repeti

ja que ning1 pot servi

amb tanta comodidad.

T —— A —————SSmS=

Claro que per voltros no pot and com que veis
que es populd setmanari defensa es publich
sensa distinciéns y confiant sempre amb sa
cultura d‘es seus Colaboradds. Aquestas son
estimats lectds y suscriptos ses rahéns que he es-
posades Y ja que si no I'hey pos tot lo que me
sent es perque vuy respetd sa persona que per
volermé be a jo m‘ha privat de que seguis de-
sempefidnt es carrech antes indicat. Es que no
con tontos comprendan qui son ets unichs
autors de tota aquesta farsa y ja que se volun-
tad hey es encara he tractat de explicé es cas
d‘axi com ha passada se cosa, podria ompli
planas enteras a sa menori de tots voltros que
ax6 lletjiu, emperd creis que encara he fet un
gran sacrifici en fe aquest escrit com a despe-
dida de tots es meus vertedés amichs, axi es
que cuant sentiguéu a di que m'han llevat po-
réu di que es mentida o sindé andu a n'es Di-
recté y jo crech que éli moit gustés vos dira
que d‘un servidé no te res que di d‘éli; y com
a final después de despedirmé afectuosament
de tots es que hajen tengut un moment d'eten-
cid a n‘es méu escrit en general, y de tots es
suscriptés y lectos d'Establiments en particuld
domes ma quedard es demanid perdo a tota
persona que sa senti agraviada de algun gscrit
posat per un servido, y no guedantme res pus
que di me despedesch de tu estimatlectoy
pots mand4 y dispondre d’es teu bon amichy
ex-Corresponsal d‘Establiments.

Juaen Palmer Licbres

NOTA: Vos na deix un altre que procurara
ferd tant be com vat] procura ferd Jo

Palmer

7§ ‘mojuy jues§ 'd

Teléfono,

e
De Ses Cadenas.

Som vago a n‘es derré extrem y de menja
tench peresa per no espefiarme cap dent, qui

te cona la remena y mes sies motiulifanya -

mi el ma varen fe gran que hem pegaren a sa
cresta y are que tench sa nafre fresca m'ne tre-
ta s2 vagueris per lo que bem iéren un dia he
pensat fe una resena es vespre de sa serena
perque siz un poch mes fresca torrada d'es
materx dia.

Sthistoria meua aqui estd per sialgi la vol
lletii, es cas que hem va passd a mi que a cer-
ci tronchs valj ana y hem volia encalenti.

Disapte de Sant Antonia Ca’n Baga un ball
s'armid y amb mi cap volgué balld y es pape
que vatj mata va essé de fanineni, perqus algo
havia empinat y amava calent d'oreya anava a
hembra que veya dantmé es joch per escampat.

Per desgraci un compaiiero sa fia d'en Baga
uyé y ella li va contestd de modo molt sandun-
guero diguentli que aquell jaleo era p'eis es-
terns balla y s‘amich li contestd amb un to al-
go fulero y de ioco el va trata. _

Comensarem a empind per desbaraia es ja-
leo y sa nineta balld amb un llembri forastero
gue semblava un bacalla.

En que estas algo embuyat sabia lo que hem
pescava pero ella sa pensava que estava ben
abaurat y vat] deixd ben sental que de molt
s‘equivocava.

Sense beure jens de rom si jo fos bon glosa-
do les daria una llissé y sabria Jo guisom
que s‘hompare, be de llom 1i deixaria €s jpo.

Som un homo molt petit mes criu gue una
carabassa pero no tench es cap d'ase ni tam-
poch es cervell frit, de vergofa estich nutrity
mes que en Baga fat] vasa.

Are me despediré perque ja s‘apiga es llum
si no volén FOCH Y FUM ia sabéu lo que hen
de fe sino FOCH Y FUM daré si ve es Cas
que caiga be y cuant torrats vos tendr€ ]2 po-
réu pendre... perfiim. _ _
El Aguila Solitaria

__*—-—
Esporlas.

Sefioras y caballeros; esta seémana 0s Vamos
a presentar 2 D. Pep de ses Rumbas. Es de
largo como los fideos de La Puebls; prirl com
un aubd y moreno com uf serafi. Xerra mes
que un pepagay y domés diu sa veritad cuant
s‘equivoca.

Les sa déna de galdn per tot Mallorca 1€
conquistas. pero noltros ne n‘bem vistas ni de
l‘afy passat ni anguafy. ’

Pero..... escoltan amichs lectors, ell noson
tot conquistes, també beya cualca fracas, 2 pO-
cas ha anat que no l'hajen acompafiat amb una
granera ¢ un LIras.

A sa Grapnja va and un vesprey no ney va
anid per sopa es llum s‘atrevi a apag2y pEr
poch i obrin se testa. _

Tant prest com hey tornd have «Luzs s'nen
axicaren unas cnantas, duas o trés amb un ga-
rot y ses altres amb guinavetes § el guessen
vist en el «papa piernas largas», parexiz 1un
antiiope antidiluvianesco. o

Mira Pep, noltros som uns cuants periodistas
(de mzla pata) pero tenim molta ce feina per
ax0 es que no bem allargat mes s'article, perc
si trébas que no ta basta, CD!‘ItES!:E lo mes prest
posible y noltros ja mos cuidarém de Servies
clients. V en tornarmos tocé es turno parlarem
de ses parts que hem deixades aguesta vegada,
Que son ¢s peus y ofras cosias mas.

TRES guinavels uberis.

L= == O

[ etra de Formal.

FOCH Y FUM

Caprichosita (Tango)
Miisica de «<Alma en Pena»

Del salén en un dngulo triste
ya por todos tal vez olvidada
una joven triste y pensativa
va hubo tiempo que siempre bailaba.
Pobre joven llora en sus recuerdos
como pajaro canta en sus ramas
esperando aunque en vano algin joven
que a su casa vaya a acompanarla.
jAy! pensé lo orgullosa que has sido
duerme ahora en el fondo del alma
una voz como Lazaro esperas
que te diga, <levintate y anda».
Ni un recuerdo ni un hombre a ellallega
ya hubo tiempo que mucho enganaba
el orgullo fué siempre tu amigo
la vanidad tu alma embargaba.
Yo se de otras que lo mismo hacen
disfrutando siempre de hacer dano
hareis gala del homnbre en el baile
vendra luego vuestro desengano.
Estos versos no van para nadie
como nunca escribi para nada
bella joven que este tango lees
guzrdalo en el fondo de tu alma.
Juan Palmer Llabrés
Establiments, encero 1935.
NOTA: Pronto, muy pronto:
El tnentir de tus ojos, por «The Cherro et
Jazz», en espanol.
Pasos Largos

s r— - - g —

Gloses de Muro.

- Va per un barbé estnfat que €s de lo mes
jel6és pretén de fé bones olds pero es un des-
baratat estd a n‘es carré empredat de casa ni-
mero dos axd es un tal Pau Coix qui pretén
d‘espavilat pero es un desmafotat qui no Servi
I‘afly passat ni per segui unas amos.

Vos pensen que tant poch sia aquest bossi
d‘auberda que es deixé de festetjd una_ atlota
que tenia qne di tenta galania com en Pau du
picardia a n‘es ram d‘es criticd y are s‘ha de
pesetid amb gran pena nit y dia perque no
heyd czp fadrina que amb éll vulga conversa.

Es un bossi de gonella com poréu creura y
pensi se va afrevi 2 criticd a la pobre coronella
y trop que di mes bendad ella que no dni
aquest aubardd y si heu tornes provéa dea n‘es
FO_H Y FUM posé tant sa pastora com ella
amb un bossi de camella es cap te heuran
d‘esflora.

Te agzfardn cambres secas y tendras un gran
apuro 11 ¢ts es mes tort de Muro y posaria un
duro que dips es ten cap de suro no heya mol-
tas ccsas dreles amb rahons y guinavetes si
feyas ses cosas netes tit no series tant burro.

Aquestes cosas que tens amb s'escriura molt
te passes mes valdria que pensases amb deutas
quc esidn pendents que no bastan es teus Dens
per corretjl ses teuas pases mes valdria que
pagasses y no dirian per ses plasses de que
d‘ailé no hen tens jens.

A i1i et dinen en Pau Coix y de llinaije Pau
Sastre ets un bossi de banastre y que vens de
mzala casta que tc pareis a un moix ysi estas
de sa pastora jelos sera faxuga sa tasca perque
si en festetja un aitre tu no has de turbarlos.

Se derrerz y no en cant altrey de axé no
ma sap greu (0 ets com se jent de Sineu qui no
veuen es jep seu perd veuen es d'un alfre.

Y sime vols conicstd es cami estd axarmat
y te parlaré aviat de lo que estas endeutat y es
rellotje que no has pagat pero el vols pasetja
a n‘ax6 un homo honrat no heu fA sies que
est4 be d‘es cap per6 td has mal topat amb so

ram d‘es critica.
Un defenso de famelles.
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Nuestros Poetas (Sin refoque)

Amor y Hevolucion

En un campo muy florido
un bello nido cantaba

el cual saltitos dada

sobre un hermoso parral
lleno de uvas estaba

y el pajarito piaba

sobre el divino ramal.

Mas abajo de las uvas

habia una casita

muy hermosa y muy bonita
que daba gusto al mirar.
Sobre el portal de la casa
linda, bella, alta y guapa

lo que no se puede imaginar.
1z joven vestia humildemente
y segiin el parecido

de 1a casita tambien
humildes ambes estaban
humilde Cristo tambien.

La humildad es lo mas bello
de lo que puede existir
excepto el amor divino
aunque supa mentir.

A la joven volveré

y le mireré su mirada )
cque es lo que en cila expresabar
amor, ©dio y no s¢ que.

1 05 0j0s negros tenia

y unas sonrisas de 2mores
unos labios tentadores

que el joven que los veria

a sus pies se tenderia

y con voz fina le diriz

nifia quiero tus amores.

Mzs ella contestaria.

sin gquererte oifender
comprometidos estzn

no te los puedo ceder.

A. Cifre.

#

Obres ¢‘ES MASCLE ROS
Devenia a n'es Kioscos de Palma
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L.a Venganza y la Inocencia.

Dirigido al bravo Salvador Pobil del Coll.

Querido amigo: Sin niuguna atencidon de es-
cribirte mis gque para publicar tu inocencia y
la venganza.

[a inocencia es que un hombre tan bravo
como tu, cuando rifie con un inferior, no se pre-
cisa cuchillo ya que con los punos sobra ya
que una cosa son bravos y otra son matarifes.
Solamente los cobardes emplean armas.

JY no te avergiienzas de salir a la calle des
pués de lo que ha sucedido?

Yo me ruborizaria ante mis COmparneros que
ahora se han puesto en favor de Gabriel y tu
has quedado el odiado de todos y sino, que lo
diga quien bien te conoce.

Y ahora se dice, que la misma arma que em-
pufiaste para Gabriel ha de servir para Jeroni-
mo y esto es de inocentes pregonarlo. Y la
venganza, joh la venganza! Espera a que Ga-
briel se encuentre lo-suficiente fuerte para de-
mostrarte tu error.

Por hoy nada mds, pero euidadito con las
bravatas, modera tu chuleria que yo tengo mu-
cho por decir y puedo hablar con datos.

Un ex-amigo

* £
i

Va per un jove de dins Sa Garruta molt
xulo, conegut p‘en Tomasin y altres arreus.
Bueno amigo: Mucho me extrana que cuan-
do me encuentras bajes la cabeza cual si pasa-
se un perro, yo desconozco el motivo para ne-
garme el saludo, no se si seri que te conside-
ras superior o si ser que tienes grillos en Ja
czbeza, pues yo no he dado nunca motivos de
queja.
Ax6 es d'homos barruts
v to dich amb mallorqui
perque heu entengas axi
y tfevitards disgusts,
si jo fatj el0, tu puts,
no voldria repeti.
Tu ja saps qui som

Nota amb gloses:

En Tomasin ja s‘esbrina, sabéu que bey va
d'estufat desde que éll s'ha posat a festetja na
Matjina. Si amb ella dius que et va be son pa-
raules molt tirades, mes de cincuante vegadas
crech que trobaras guerré.

S‘amistad que amb ella tens no t'hen has de
fe tant gros, ets talment un ca amb un 6s d'es
que els sa falten ses dents.

Tomis tu m‘has d‘escoltid que to he dit mol-
tes vegades pues totes s¢s caminades crech que

fa serdn amb va.
El Valienfe R. M.

—

Porte Cristo ples Coll. (Retrassat)

Conversa de dues dones venguent 4Ge s¢s
benehides.

—:Que també veniu de ses benehides?

—8i, han esiades moit bones, pero molt
fredes.

—VY que li ferém? Un zltre afly ja seran mes
calentes. Escoltau. ;Y que €3 ax0 que ma varen
di que na Catalina no sa saiudava amb na
Maria?

— Coses que passen Macona.

—:Que es per na Vicenta?

—Cosa heya d‘axé, pero na Maria ni ha fetes
per a sald y tantes de porides ha arribada a
alsd sa coua y na Catalina te bon c0.

—A n‘axé no l‘hey pbéren ltevd, pero si €s
axi com ma contaren no te rzbd na Maria ja
que no hey va ani cap vespre a vetla cuant sa
mare estava malalta y un dia que lenviaren
a demani per guardd sa mare y segéns sa diu
que demand un duro p‘es temps que sa fia ha-
via perdut guardant sa padrina.

—1d6 jo trop que no 1‘hey hkavien de da y sa
que havia d‘ané a gnarda era ella.

—Ax0 es sa rabi que te na Catalina, d'es du-
ro de jornal y altres cosetes. ¢Y vos que trobau
amb aquest entrufiellat entre na Vicenta y ella?

—Trob que s‘haurien pogut posé sa llengo a
un‘altre banda totes dues y no les haurien re-
molcades pero na Maria sap cert que pintura
envant, pintura enrera, y tot ¢s pintura.

—Madona deixem6é ana

ja que jo les tuparia.
—Molt be, ido un altre dia
d‘ax6 hen tornarém parla.

Escoltat per un novio de dins Son Negre
gue anava deirera elles.

Nou Corresponsal

Per voluntat propi es Corresponsal Establi-
menté ha trasmés es carrech z n'és se¢u bon
amich—y nostro—, Toni Vich Nadal.

Noltros tanisols desitjam
d‘es Corresponsal novell
que cumplesca com aguell
de lo cual mos conformam.

3
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Are he agafada sa ploma per esCriurc a
n‘aquest populéd setmanari per di a una jove
que en veurermé procuri baixa €s cap y al me-
nos no sa riurdn d‘ella perque dimars a vespre
estava jo a devant sa Bassa y ella va passay
amb ses coses que feya be sa poria comprende
que era tonta fins a n'es derré punt. __

Y are ta vuy di Antonia, que en veureric
sols no m‘has de salud4 perque sense tu puch
viure bastant be.

Are ma despediré
salut, pau y alegria
y si m‘encuantres voldria
Deu del Cel ta donas guia
y perventure feries
ses coses com has de fe.
Som es que fu fe penses

—-#—-
De Manacor.

Contestacién al escrito de José Boix del na-
mero 214 del FOCH Y FUM.

Mi filtima contestacién no sera muy ofensi-
va por dar de mi parte .l a:un: p°r ermina-
do y més teniendo arriba y como verdad mi
primer escrito y sosteniendo las mismas frases
de que no habia personas inteligentes y de
buena fe que se pongan luto de tal hecho y en
cuanto a la atadura de las puertas que sOsSpe-
chas de mi persona, me extraia bastante, pero
me acuerdo de un refran que dice: «<El ladrén
se cree que todos son de su condicién», y para
despedirme de ti te diré que sise presenta
otra ocasién procura antes de ponerte al frente
tener claro tu celebro y defender la verdad.

Salvador Riera

Manacor, 3-2.35.

Restaurant LA FAYETTE

Son molts ja es que han provat
es Resopéns queé serveix,

de tots, elogis mareix

p'es servici ponderat

que te a un preu rebaixat

y a mes, sempre esta oporty,
un client, un altre n‘hi du

y p‘es carré d'Alard

entrau a n‘es menjadoé

y sols no vos veu ningu.

JR3IPUIS BMEY d0I] - § “myED 4
Entrada Carvé Alard - Travesia Merced

De Manacor por Porreras.

Fl domingo pasado fuimoes a ver un partido
de Futbol, en Porreras entre 10s ¢quipos Na=
cional de Manacor y el titular de zquel pueblo
birbaro. Partimos muy contentos y alegres en
una hermosa tarde de sol. Llegamos a Porre-
ras, entramos en el campo donde kabla una
animacién enorme. _

Mis ojos se fijaron en las jevencitas que €n
apariencia pareCian unos angeililns, al termil-
nar el encusntro huhimos de cambizr de opI-
nién pues en vez de lo expresade nos resulia-
ron tigresas.

Fl 4rbitro da la sefial de comienzo, empicza
la lucha tras upna animacién enorme entre el
equipo visitante y aquéllos arimales de Porre-
ras, El sefior arbitro en vez de pitar un partido
de futbol esia pitando un mach de boxeo gue
es lo que en verdad realizaron los locales, ¢l
piiblico tonto los aplaude.

Intenta una arrancada el equipo Manacor,
se oye el silbido, se intenta otra ¥ el silbido
otra y lo mismo ofra.....

Termina la primera parte cont empaie 2 Cero.

Durante el descanso oimos a un zficionado
si marcarian unos 15 goais, le contesté sl es-
taha bien de cabeza, hablando de esta manera
empieza la segunda parle, 16mo asiento enla
misma tribuna, pues tenia una parte de mi
cuerpo muy cansada. .

Se oye el pitito del 4rbitro o €l bramido ce
un animal desconocido. Tras de unas jugadas
en el 4rea de penal, en un principlo Crelmos
que era a favor nuestro porque vimos a un
jugador del bando contrario Qque la llevabha
con las manos perc que tenia este arangutan?
(Ahora me acuerdo del nombre de este animal)
que dijo habiz sido la defensa nuesira que la
toco con las manos de lo gne resulto ser penal,
tirado, se convirtid en goal. _

No pude mas, grité contra el bruto que arbi-
traba, el piblico me amenazd llegando hasta
mi con intencién de pegarme. jQue barbaros
los Porrerenses!

El dominio ahora era a favor de los del
Nacional, los afamados sinverglienzas cuando
ven que los estdn atacando tanto, con una bru-
talidzd jaméas igualada dan un golpe bruto a
un jugador nuestro que cae desmayado re-
volcandase enel snelo presa de un dolor 1n-

Es indiscutiblement

avuy es Pale millo.
Tothém sol demanarld
en entria 2 nn Establiment.

puny T BT b A L
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Demzniis non botelil

auoe benréa pn Falo 4.

Palo Garau demaniu
queé N0 VOs na guelxeréy,
de salud disfrutaréu
si s que nials estau.

Maria de los Dolores Beneyto

PROFESORA EN PARTOS

Ex-Alnmna del Heospital Clinico de Barcelona

Calle Galera, 4-2.° :-: (Visitade11a1) :=: PAL KA
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Allf debe concurrir

quien tenga buen paladar
Casa Pedro, ¢n el servir
nadic e puede igualar.

m—

soportable. Si tantas ganas tienes de¢ pegar
porgue 1o retas a Carnerar

Conseguimos €l empate fras unas hermosas
jugadas, al poco rato marcamos el otro gcal
que habia dz ser ¢l dela victoria, Jugam »s 12
minutos de mas, ;fué un descuido? no, fue una
cosa intencionada, jporque? para hacer ganar
los suy3s, aungue fuese matando a algunos de
los contrarios.

;Ahora yo pregunto al sinverglienza (ue ar-
bitraba dérnde ha cursado el bachillerate de
4rbitro porgue las faltas que eran a favor las
pitaba en contra.

Me gustaria saber si V. fué a Italla a ver
jugar el partido [talia-Espafia, me parece que
V. aprendié de arbitrar un partido de futbol
como en el de zquel encuentro.

A zhora le digo al barbaro de 4rbitro que
no tien e..... manda que se refire un jugador
de los suyns y en vez de obedecer s¢ quedd,
veo segiin esto que V. era jsil un raro animal
con nombre (pero no se lo quiero decir mas
porque tengo un poco de vergiiznza).

Ah, una cosa me olvidaba que un médico gue
s6lo es digno de estar en un pueblo de risti-
cos como ellos. Pues cuado dieron el golpe al
jugador que les he explicado se negd 1r al
campo, teniendo que trasportarlo en un coche,
2 su domicilio donde ni le curd ni le hizo nada.
Si quereis saber como se llama éste es su
-pombre Goriri.

"~ Esta es la pura verdad.
Un espectador.

2 et g A

Glozes de Pulgpuient. (Refrassaf)
Va p‘es Teatro refiraf.

Vatj 2 fregarlé un poch perque ma vetj apu-
- rat feishi un enretjolat d‘el contrari duishi
foch.

Si no mos encalentin creismé que no pot
and ja que cd heu feis pagd mirau si vos des-
xondiu.

Camarzdas es un cuento lo que aquest cine
mos fa, han dfessé ftres per guaitad y encare no
saben da es foco a dins es centro.

A demunt aquest teatro una histori vatj a fe
y es jenre com a mes noble que doni es cine
mes be ¢ FOCH Y FUM 1i daré perque ja
n‘ectich cansat gue mos enganin s poble.

Are poch a poch ta pich procurant fort no
piti4 per veure si puch legra consegul lo que
te dich, esmendet y seré amich, procura fe en-
reliola.

Fs mecinich dfaquest poble diuen que du
es ciane be, y tres vegades rompé no poguentlo
arribz 2 cloure y llevd se posé a ploure per
fe sa bugada be.

S. B. M.

—a R E——

Por Son Espaiol.

A mis simpéticos lectores: EI motivo de vol-
ver 2 escribir en este semanario ha sido por-
aue hin llegado a mis oidos cilertcs rumores
de que hay unas cuantas viejas muy criticonas
que no hacen mas que ir de un vecino a otro
en busca de datos para poder luego criticar a

afé CASA PE

Calle LUBl esgulaa E3TAD

Lo T oy b

La Casa inigunlable

por su miltiple va-

riacién en TAPAS
para el vermut,

; RO

Casa Pedra cstd probado
que es la Casa preferida
pues su café y su bebida

es todo seleccionado.

quiere atin pero va a saber todo el pueblo los
hechos de esa joven.

Pues antes de éste pedirle relaciones siem-
pre busciba por todas partes y rincones del
pueblo para ver si in encontraria porque su
gusto era hablar con €l aunque fuesen sola-
mente dos palabras y ahora que este joven la
ha engafiado que después de haberle dicho
que si, no ha vuelto a hablar més con ella, dice
por todas partes gue no lo haz querido y eso
es muy falso como eila misma que parece un
duro sevillano, y viendo que no hay remedio
para obtenerle busca que é| se rifia con su no-
via, empleando su poca vergiicnza hablando
sin reparar en hacer dafio, pero vas a acordar-
te de este chico que aungque sea joven te dara
una buena leccidén que ¢reo te servird de escar-
miento para toda la vida.

Creo que no hablirds més de esta persona
qgue tu ya sabes que uc¢ pusdes hablar y no te
digo el motivo porque tu lo sabes y él tam-
bién, pero si no te enmiendas lo haré piiblico
y creo que no te gustard, pero como me obli-
gues lo tendré que decir.

Por hoy te bastard, hasta otro dia que sera
peor.

Un que heu sap

Per Iadioteria.
Va per un chulo d'‘es poble

Sa ploma som agafada perque vuy corretji
un escrit que va sorti peruna polleta xiflada,
y a mi no m‘agrada aquest modo de critica en-
care que s‘’hen mereix mes perque éll un altra
na-té segdns he vist y com se¢ suposa que
aquesta 1i pique mes se primera, y s‘atlot tant
vol fé que un dia quedaré enqueliat si no que-
da enferregat dins es comelld fondo de Son
Verga Maria, si te convé de mi quedas avisada
perque hen du una enganada y amb tu Io
meteix vol fe, perque éll s un ca vey y lo que
serque es blan trobd tu alerta has d'esta que
t‘escarrinxi sa pell, jo supds que tu Pep, a
n‘axd a mal no heu prendéds encara que tot per
tu vé, vols essé molt pretengut d‘ase no arribes
a ruch domés ta falta es brem4, si de porch te
varen tractd amb ses faves que et donaren va
essé que no pensaren amb ses figas de moro
que et posaren dins es cotxo ala ciudad dela
Pua, v cuant les hi posaren es segi que to me-
rexies, greu ma sap p‘es compantros pero per
tu esta bé per lo barruty leté que demosires
esse,

Are me despediré

amb tota sa veritat

y si t‘he agraviat

tu ta poses es cap be
som acabat es papé

y et tocaré de granat

<i altre m‘hen tornes fé.

Un cuantre s'alfre.

NOTA: Com qgue estin de baxa unes cuan-
tes poiletas molt afectades de dona carabassa a
n‘es ball ses qui no hey estdn que procurin ¢sta
alerta si no volen essé socorrades, p‘es FOCH
Y FUM.

FOCH Y FUM e ——
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A n‘s primé que mo3S enviaré
un xigarro de filet.

comételo, pern ereo que siendo tan amigas
como somos, no mée lo ocultards ya que me lo
has empezado.

F.—No te creas que sea cosa grave pues
parece que lo has tomado muy en Serio.
M.—iCualquier no se le interesa! si al prin-
pio ya me dices que yo estoy interesada; buc-
no, si quieres dimelo, si ne dejame, y no me
preguntes nada nunca mas.

F —Bueno, bueno, ya te lo contare porque
veo que te lo has tomado por cosa grave y no
es mas que una cosa sencilla de amorillos.

M.—Bueno sea lo que sea, empiezade una
vVez.

F.—Pues sabris Micaela que aquel jovencito
por quien ti estds loca, llamado X se le estan
persiguiendo unas cuantas jovencitas que to-
das aunque no lo hayan hecho piiblico, se estan
enamoradas de él, pues sé también de que €l
se ha dado cuenta, y como hay una de las an-
tedichas quele llama mucho jpere mucho! la
atencién: se les va correspondiendo como ami-
go de todas; pero yo creo que es solo con la
intencién de conquistarla que a €l le simpa-
tiza, porque me aseguraron que de las otras
poco le importaba.

M.—;No te dijeron ellas quienes eran?

F.—Si, me dijeron todas ellas quien eran, sus
propios nembres, incluso que habia modisti-
llas y otras bordadoras.

M.—:También sabes 1 quien es esta de
quien él, estd enamorado?

F.—No, eso no me lo quisieron decir, y me
contestaron, de que era una de las que me hz-

-

ES NOSTROS PROGRESOS
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—Pst, Pst..

. puja ros.

se solucio etsacte, li regalarém
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bian nombrado, y que ya lo sabria cuando lo
viesen claro.

M.—Bueno ahcra ya comprendo porque es
que hace cosa de un mes no se acerca por mi
casa como antes, que como tu sabes, casi cada
noche venia a pasar la velada con nosotros
contandonos aquellos hermosisimos chistes.

F.—Yo también veia que desde el tiempo
gne ti dices, no me saludaba con aquellos
piropos gque antes, pero no sabiala causa de
esa variacion.

M.—Aunque i1 al principio me decias que
no era grave la cosa, para mi has de saber que
es gravisima; pero te prometo que trabajaré
con todas mis fuerzas para lograr que gsas
chiquillas que creo, aunque no me hayas dicho
sus nombres que deben ser unas de¢ aquellas
gue se creen ser las «<Mises> del pueblo, no le
lieguen a conquistar.

En esos momentos resond un alegre paso-
doble y vinieron a sacarlas para bailar, a las
dos, a2 lo que aceptaron.

Y nosotros los espias secretos ya tuvimos
bastante para lz publicacién de esta semana. Ya
veremos por los sucesivos.

Pam.... Piml... jPum!...

BUZON

Un Estudiante: Si s‘article veniu a firma sz
publicaréd y es vostro nom no sortira.

uno y al otro y ahora estan dando una critica Corresponsal L =
- - - v = 'd ﬂ v e gl Iy ¥ i S 2 e e

muy ofensiva a nuestro Corresponsal que en 4 BONAST 2

nada se ha metido n1 mucho menos con voso- ———

tras v me parece gue os convendria mucho
mas guardar vuestras casas o de lo contrario
habra FOCH Y FUM vy tal vez asi no daran
tanto que hablar y ahora resulta que dichas
viejas criticonas, no digo todas, pero hay algu-
nas que miran... 10 que no me atrevo a decir
porque es demasiado grande pero st volveis a
criticar al que no ha sido pondré nombres y
apellidos ya que los se de memoria, porque
antes de dar {a culpa a2 uno teneis que saberlo
muy cierto porque éso de hacer pagar los pla-
tos retos 2 uno que en nada ha intervemdo es
de muy mala sangre, y ahora os quiero hacer
presentz a todas en general tanto a las viejas
como a las jOvenes que el articulo publicado
en este mismo periddico referente a unas cuan-

tas pollitas, habeis de saber que solamente va Enfermo me veo en la cama —~—

dirigido a una y 2sta es la que menocs 0s peén- por causa dé mi querer *
sais, por lo cual decimos 2 todas las que se ya lo que tanto queria o N -::.fa '
creian que hiba dirigido a ellas que me perdo- ahora no puedo ver. Yi & L] & | |

nen porgue fué nn error involuntario que co- Quisiera ver mi serrana d‘,:f}é ' ! e

metfimos al poner unas cuantas, pero como era
la primera vez que escribiamos en este sema-
nario no 0s extraneis de nuestra falta.

Are ja estiu avisades

mes no ma vuy molesta

pero si torndu xerra

guedaren ben secorrades.

Tres espariolés
*
De Santa Margarita,

Parz 1na joven de la calle de March.
Voy a ensefiar 2 todo el pueblo por conduc-

~%0 dé éste semanario; 1z vida de unaz joven.

Cantares de mi pueblo

Hermosas estrellas del Cielo
que tanto de noche brillas
cada dia me acompanais

al camino de mi destierro.

Camino de mi destierro
camino de mis angustias
en ti acabo mis fuerzas

en ti rendido yo mugro.

Dejo el bien por el mal

al mal seguia sin hacer ¢aso
por el bien haber dejado
ahora me veo en el Hospital.

lo gue yo tanto queria
por causz de mi desgracia
pierdo 2 ella y la vida.

Mis fuerzas se van agotando
rendido estoy por el mal
por ser un desgraciado

me muero en el Hospital,

Tarzan.
Arenal 30 Enero de 1935.

T —— e .
De Santafy.

- Relatamos 2 continuzacldn uia conversacidon
oidz en el bhaile de la tarde celebrado el do-
mingo pasado en el Saldn de 1a Sociedad C. A,
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—¢Hem voldria deixd parld per teléfono?

—No hen tenim.

—¢Y ailé que heya penjat a s‘enfront?

—Fs un a2parato de televisid.
—:Com s‘entén?

— I T r -
A n‘aquest moment m‘esidn cridant de Ca‘n Homar o sia aquella casa fan

acreditada amb Productfos del cerdo.

% na LS r '_..-_.'-_'q.}"

. Cuando erz un-pOCO MENOr, que apenas

e —_

< > gpnmbz 16 Zrios st enamord de um joven de
este puedio, cuyo mombre ne recuerdo, pero
£l no la queriz por swmeala vida gue hasta
shorz va lievando pues todos sus hiches son
de burrz, y solo hace dos meses que esie joven

le pidié relaciones y ¢

por las jovencitas Francisca..... y Miczela .
Francisca.—;Szbes que me dijeron ayer?
Micaela. —Cualguier cosa creo. ;:De gue

tratar )
F.—:Ah'.. no se si te lo he de decir, p

]

s

— - AHh! : ; '

iAh! Jo que escuses de parld per teléfono féya contes menjarmé un bofl-
farmﬂ;t‘ 0 dos d'aquells que hey vetj penjats..... ¢V aquell n.° 100 que heyd esmitx?
: — = es renou que he sentit de sa cadeneta y aigo que devallava y un papé qué

B S[ES Uiﬂ"ﬂ i} 1 1 i ; :
quinsava, calctl que 'amo no deu fe gaire temps que hz anat a visitad es \Water.
—iCom adelanten ses coses!
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y eliZ [2 dijo Qite ST; pero
esfe joyen-qua-£orieia 2 owra, solo lo hacia pa-

_ puss yo, estoy segura de no
£a Saber crsam

anda, s1 QUIErES
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s persamicato'y ella ‘quebastante fe = guna cosa mal;

Emm. odsnendocatn - Letic, [7. ivtarier. —Malma.




